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Lettre datee du 13 novembre 2002, adressee au President 
du Conseil de securite par le Secretaire general 

J’ai l’honneur de vous faire tenir ci-joint le texte d’une lettre, en date du 
13 novembre 2002, emanant du Ministre des affaires etrangeres de la Republique 
d’lraq, M. Naji Sabri. 

Je vous serais oblige de bien vouloir faire distribuer le texte de la presente 
lettre et de son annexe comme document du Conseil de securite. 

(Signe) Kofi A. Annan 


02-69100 (F) 


131102 


131102 




S/2002/1242 


Annexe 

Lettre datee du 13 novembre 2002, adressee au Secretaire general 
par le Ministre iraquien des affaires etrangeres 

[Original : arabe] 


Au nom de Dieu, le Clement, le Misericordieux 

« Rendez-vous aupres de Pharaon car il s’est montre rebelle, 

Tenez-lui un langage doux, peut-etre meditera-t-il et Nous craindra-t-il » 

Vous vous souvenez sans doute de la grande agitation creee par le President 
des Etats-Unis et de ses fausses accusations contre l’lraq, appuyees et reprises avec 
malveillance par son laquais, Tony Blair, lorsque ceux-ci ont declare que l’lraq avait 
peut-etre produit, ou s’employait a produire, des armes nucleates apres que les 
inspecteurs des Nations Unies eurent quitte l’lraq en 1998. Ils ont ensuite reaffirme 
que l’lraq avait effectivement produit des armes chimiques et biologiques, bien 
qu’ils sachent pertinemment, comme nous le savons et comme d’autres pays 
peuvent s’en assurer, que de telles allegations sont denudes de tout fondement. Mais 
la connaissance de la verite est-elle aujourd’hui prise en compte dans les relations 
politiques, alors que la malveillance du Gouvernement americain a atteint son 
paroxysme et detruit tout espoir? Peut-on attendre ou esperer quelque bien que ce 
soit du Gouvernement americain, alors que sa cupidite, le sionisme et d’autres 
facteurs connus, en ont fait le tyran de notre epoque? 

Ces allegations ayant peut-etre fait leur oeuvre aupres de certains pays et dans 
l’opinion publique, alors que d’autres gardent le silence, l’lraq a decide d’y faire 
face en acceptant le retour des inspecteurs des Nations Unies. L’accord a ete conclu 
avec vous, en tant que representant de l’ONU, le 16 septembre 2002 a New York. 
Un communique de presse consacre a ce sujet a ete publie conjointement a Vienne 
apres une reunion, tenue les 30 septembre et ler octobre 2002, entre une delegation 
technique iraquienne dirigee par M. Ahmed al-Saadi, l’lnspecteur en chef des 
Nations Unies, Hans Blix, et le Directeur general de l’Agence internationale de 
l’energie atomique (AIEA), M. Mohammed El Baradei. Mais quelques heures 
seulement apres que l’lraq a accepte le retour des inspecteurs des Nations Unies et 
que ce retour a ete fixe pour le 19 octobre 2002, le Secretaire d’Etat des Etats-Unis, 
Colin Powell, a declare qu’il refusait que les inspecteurs retournent en Iraq. Le 
« gang du mal » a aussitot souleve de nouveau la question de l’adoption d’une 
nouvelle resolution pour detourner l’attention du monde entier et l’empecher de 
suivre les travaux des inspecteurs et de verifier ce que l’lraq a deja affirme, a savoir 
qu’il ne possedait pas d’armes de destruction massive, qu’elles soient nucleaires, 
chimiques ou biologiques, et qu’il n’en avait pas produit apres que les inspecteurs 
eurent quitte le pays. Au lieu de suivre cette affaire pour demontrer les mensonges et 
les propos diffamatoires, les responsables a l’ONU et dans ses divers organes, 
notamment les representants des membres permanents du Conseil de securite, ont 
commence a discuter du type et du libelle de la nouvelle resolution. Ils se sont mis a 
ajouter un mot par ci et a enlever une lettre par la, et ont finalement adopte une 
resolution, puisqu’il est plus facile d’encaisser les ruades d’un taureau agite dans 
une petite arene que d’affronter ses cornes dans un grand espace. La resolution a ete 
adoptee sous la pression du Gouvernement americain, qui a menace de quitter 
l’ONU si celle-ci ne cedait pas a ses demandes malveillantes. Tout cela est 
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extremement honteux pour tout Etat Membre honnete et libre qui se rappelle les 
dispositions de la Charte des Nations Unies et se rend compte qu’il appartient a 
certains d’eprouver de la honte pour ceux qui n’en eprouvent pas. 

Nous avons dit aux membres du Conseil de securite que nous avons contactes, 
ou qui nous ont contactes pour nous faire part des pretextes avances par les Etats- 
Unis et de leurs menaces d’agresser notre pays seuls ou avec d’autres, que, si le 
Conseil n’autorisait pas les Etats-Unis a agir comme ils l’entendaient, nous 
prefererions, si cela devenait inevitable, que les Etats-Unis nous attaquent seuls et 
que nous les affrontions avec l’appui de Dieu. Le Gouvernement americain ne 
pourrait pas alors beneficier de l’assentiment de la communaute internationale pour 
occulter partiellement ou completement des mensonges et abattre la verite avec le 
poignard du mal. Nous avons deja affronte les Etats-Unis dans une situation 
comparable, et c’est la une des raisons de leur isolement dans le monde. 

L’agressivite des Etats-Unis et la faijon dont ils sement unilateralement 
l’injustice et la destruction parmi leurs victimes, au premier rang desquels figurent 
les musulmans et les Arabes, sont les principales raisons pour lesquelles ils retirent 
leurs ambassadeurs et autres representants, ferment leurs ambassades et limitent 
leurs interets dans de nombreuses parties du monde, tout en recoltant la haine de 
tous les peuples. Aucun autre pays, y compris les vieilles puissances coloniales, ne 
s’est trouve dans une telle situation. Au lieu de laisser les Etats-Unis et leurs 
laquais, et derriere eux les sionistes, recolter les fruits de leur politique malveillante, 
le Conseil de securite, ou plutot ceux qui y jouent un role influent, ont 
temporairement interrompu cette politique au lieu de l’arreter, et nous verrons ce 
qu’il adviendra lorsque les regrets ne seront plus d’aucune utilite. 

Monsieur le Secretaire general, 

Le degre d’influence de toute organisation internationale depend de la 
confiance dont elle beneficie de la part de l’environnement humain dans lequel elle 
evolue, a partir du moment ou elle pretend oeuvrer a la realisation d’objectifs 
importants pour l’humanite. A cet egard, nous craignons que l’Organisation des 
Nations Unies ne soit en passe de perdre la confiance et la credibilite dont elle 
jouissait aupres des peuples, si ce n’est deja fait, sachant qu’elle est exploitee par 
une convergence d’interets puissants au detriment des interets des autres peuples, ou 
par des compromis entre ces interets au detriment de la justice. L’Organisation des 
Nations Unies et ses institutions sont done appelees a disparaitre comme a disparu la 
Societe des Nations. Cette situation ne sera pas le seul fait de l’Administration 
americaine. Tous ceux qui, par crainte ou par cupidite, ont servi les interets 
americains y auront contribue. 

Celui qui ne prend pas la parole pour defendre la verite est un diable 
silencieux. Rien n’est plus reprehensible que l’absence totale de reaction de ceux 
qui representaient leur pays au Conseil de securite, lors du debat sur le projet de 
resolution americain, apres 1’intervention du representant du Mexique qui a evoque 
la possibility de lever l’embargo impose a l’lraq. Lors des consultations au Conseil 
de securite sur la resolution 1441 (2002), le 8 novembre 2002, le representant du 
Mexique s’etait declare non convaincu par les explications avancees par le 
representant des Etats-Unis pour justifier l’absence de toute reference a la levee des 
sanctions et a la creation d’une zone exempte d’armes de destruction massive au 
Moyen-Orient, et avait declare qu’il demanderait des instructions a son 
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gouvernement sur cette question. Le representant de la Grande-Bretagne a repondu 
en declarant qu’il avait ecoute les declarations des representants de la Syrie et du 
Mexique concernant l’inclusion dans le projet de texte d’un paragraphe sur la levee 
des sanctions. II a egalement declare que l’lraq avait eu l’occasion de detruire ses 
armes de destruction massive mais qu’il avait prefere les conserver. C’est pour cela 
que, selon lui, il n’est pas indique de faire reference a la levee des sanctions tant que 
l’lraq disposera de ce type d’armes, meme si elle est indirectement evoquee. 

Nous nous demandons pourquoi aucun des representants des Etats membres du 
Conseil de securite n’a pose au representant de la Grande-Bretagne la question de 
savoir ou, quand et comment l’lraq aurait decide de conserver ses armes de 
destruction massive. Ils ont reagi comme si l’affirmation du representant de la 
Grande-Bretagne n’etait pas importante a leurs yeux, ou plus exactement comme si 
elle ne les concernait pas. Cet exemple, et d’autres encore, ainsi que les signes de 
declin de ce type d’organisation ne sont-ils pas les premices de l’effondrement de 
cette organisation internationale qui a ete creee pour preserver la paix et la securite 
internationales, mais qui a ete transformee en un lieu de marchandage des interets 
des grandes puissances et une couverture pour la guerre, la destruction, les blocus et 
les famines imposes aux peuples? 

L’avenir dependra de l’existence ou non de reformes et celui de l’Organisation 
des Nations Unies ne fait pas exception. Aussi, tous ceux qui souhaitent vraiment 
que cette organisation soit sauvegardee, qu’elle puisse oeuvrer sur la base de la 
Charte pour que la stabilite, la justice et l’equite regnent dans le monde et qu’elle 
ouvre la voie a la paix, a la liberte et a la cooperation entre les peuples, sont invites 
a faire preuve de vigilance et a respecter la Charte des Nations Unies et le droit 
international et a ne pas suivre ceux qui menacent le monde avec leurs armes et 
leurs projets sinistres et ceux qui ne sont preoccupes que par leurs interets etroits 
qu’ils defendent en recourant au chantage aux depens de la verite, de la justice et de 
l’equite. 

Monsieur le Secretaire general. 

Nous savons que ceux qui ont fait pression sur le Conseil de securite pour qu’il 
adopte la resolution 1441 (2002) ont d’autres objectifs que celui de s’assurer que 
l’lraq n’a pas mis au point des armes de destruction massive depuis le depart des 
inspecteurs en 1998. Vous savez bien qui est a l’origine de ce depart. Nous savons 
egalement qu’il n’y a pas de raison valable, juste ou equitable justifiant 1’adoption 
de cette resolution au nom du Conseil de securite apres que les representants de 
l’lraq et le Secretaire general de l’ONU soient parvenus a un accord qui a fait 
l’objet d’un communique de presse publie conjointement par MM. Blix et 
El Baradei et les representants iraquiens. Nous vous informons que nous acceptons 
la resolution 1441 (2002) malgre son contenu potentiellement negatif, surtout si elle 
est appliquee dans le sens des arriere-pensees des parties malintentionnees. 
L’important pour nous, c’est d’essayer d’eviter a notre peuple de nouveaux 
malheurs. Cependant, nous n’oublions pas, et les autres ne devraient pas non plus 
oublier, que la sauvegarde de la dignite, de la securite, de l’independance de notre 
peuple et la protection de notre pays, de sa souverainete et de ses valeurs supremes 
est un devoir sacre pour nos dirigeants et notre gouvernement. Aussi, comme nous 
l’avons indique dans l’accord et le communique de presse susmentionnes, nous 
sommes disposes a recevoir les inspecteurs pour qu’ils puissent s’acquitter de leur 
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mission et s’assurer que l’lraq n’a pas mis au point d’armes de destruction massive 
depuis leur depart en 1998. 

Nous vous demandons done d’informer le Conseil de securite du fait que nous 
sommes prets a accueillir les inspecteurs selon le calendrier prevu. Les parties 
concernees devraient garder present a l’esprit que nous sommes dans notre mois 
saint du ramadan, ce qui signifie que la population jeune, et que le mois saint sera 
suivi de la fete marquant la fin du jeune. Neanmoins, nous coopererons avec les 
organes et fonctionnaires concernes de l’ONU pour les details de l’application de 
tout cela et de la declaration tripartite de la France, de la Russie et de la Chine. Dans 
ses relations avec les inspecteurs, le Gouvernement iraquien pretera aussi attention a 
leur comportement et aux mauvaises intentions de certains d’entre eux et de leur 
manque de respect pour la dignite nationale du peuple, son independance et sa 
securite, et la securite, Findependance et la souverainete du pays. Nous souhaitons 
les voir executer leurs taches conformement au droit international le plus tot 
possible. S’ils le font d’une maniere professionnelle et dans la legalite, et sans 
mauvaise intention, les mensonges des menteurs seront exposes devant l’opinion 
publique, et l’objectif declare du Conseil de securite sera atteint. Le Conseil de 
securite aura alors l’obligation legale de lever l’embargo. S’il ne le fait pas, tous les 
peuples de bonne volonte dans le monde, outre l’lraq, lui diront de lever l’embargo 
contre l’lraq ainsi que toutes les autres sanctions iniques qui lui ont ete imposees. 
Le Conseil de securite sera oblige face a l’opinion publique et aux dispositions 
legales d’activer le paragraphe 14 de sa resolution 687 (1991), en l’appliquant a 
l’entite sioniste (Israel) et ensuite a toute la region du Moyen-Orient, pour en faire 
une region exempte d’armes de destruction massive. Ainsi, le nombre de justes dans 
le monde augmentera et l’lraq sera mieux en mesure de faire cesser les croassements 
des oiseaux de mauvais augure qui effectuent des raids quotidiens contre le pays, 
detruisant les biens et tuant des Iraquiens par leurs bombardements, si les injustes ne 
Font pas deja fait eux-memes. Cela contribuera a la stability de la region et du 
monde, a condition que cela soit accompagne d’un reglement qui ne s’appuie pas sur 
une politique du deux poids, deux mesures et mette fin a l’occupation de la Palestine 
et des autres territoires arabes occupes par l’entite sioniste, et a condition que les 
bellicistes mettent fin a leurs agressions contre les musulmans et le monde entier. 

Nous reiterons done, par votre intermediate, notre message aux membres du 
Conseil de securite : envoyez vos inspecteurs en Iraq pour verifier cela, et tout le 
monde aura la certitude, si leur comportement est supervise pour qu’il soit 
professionnel et conforme a la legalite, que l’lraq n’a pas produit d’armes de 
destruction massive, qu’elles soient nucleates, chimiques ou biologiques, 
contrairement a ce que pretendent les forces du mal. Les mensonges et les 
manipulations de l’Administration americaine et du Gouvernement britannique 
seront exposes au grand jour, et le monde pourra constater que les Iraquiens ont fait 
preuve de sincerite et d’exactitude dans leurs propos et dans leurs actes. Mais si les 
caprices de l’Administration americaine, les desirs des sionistes, leurs 
sympathisants, les services de renseignement americains et sionistes, les menaces et 
les tentations malveillantes avaient l’occasion d’intervenir et de manipuler les 
equipes d’inspection ou certains de leurs membres, les choses deviendraient 
brouillees et la confusion qui en resulterait deformerait les faits et entrainerait la 
situation dans une direction dangereuse, au bord du precipice, ce que ne souhaitent 
pas les observateurs impartiaux ni ceux qui, comme les membres de mon 
gouvernement, veulent montrer les faits tels qu’ils sont. Le travail realise sur le 
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terrain et l’application seront les facteurs decisifs qui montreront si l’intention etait 
reellement que le Conseil de securite determine si l’lraq est exempt de ces 
pretendues armes ou si toute l’operation n’etait qu’un pretexte malveillant utilise 
par les auteurs de la resolution qui n’ont aucun scrupule a proferer de viles 
calomnies et a mentir a l’opinion publique, y compris dans leur propre pays. 

Envoyez done les inspecteurs a Bagdad pour qu’ils executent leurs taches 
conformement a la legalite, et nous allons ecouter et observer en meme temps que 
ceux qui veulent ecouter, observer et agir conformement aux responsabilites et aux 
droits de chacun. Le cadre de reference final continuera a etre la resolution 687 
(1991) qui impose des obligations au Conseil de securite et a l’lraq, ainsi que le 
code de conduite convenu dans l’accord signe avec le Secretaire general a New York 
le 16 septembre 2002, et les communiques de presse de Hans Blix et d’El Baradei 
publies a Vienne le 30 septembre et le ler octobre 2002. 

Monsieur le Secretaire general, 

Veuillez assumer vos responsabilites en avertissant ceux qui sont injustes, que 
leur injustice envers les musulmans, les Arabes pieux et toutes les autres personnes 
aura des consequences desastreuses et que Dieu, le Tout-Puissant determine tout. 
Dites-leur que le digne peuple iraquien est pieux et vaillant et qu’il lutte depuis de 
nombreuses annees contre le colonialisme, l’imperialisme et l’agression, y compris 
l’agression du tyran. Le prix que ces gens courageux ont paye pour sauvegarder leur 
independance, leur dignite et leurs principes sublimes a ete des fleuves de sang, 
avec beaucoup de privations et de pertes de richesses, tout en preservant leurs 
realisations eternelles et leur histoire dont ils sont fiers. Nous esperons done, 
Monsieur le Secretaire general, que vous avertirez les ignorants de ne pas pousser 
les choses jusqu’au bord du precipice, lors de l’application, parce que le peuple 
iraquien n’acceptera pas de vivre en sacrifiant sa dignite, son pays, sa liberte ou ce 
qui lui est sacre, et que les Iraquiens prefereraient sacrifier leur vie si c’etait la la 
seule maniere de preserver ce qu’ils veulent sauvegarder. 

Avant de conclure cette lettre, je voudrais vous informer que j’ai l’intention de 
vous adresser une seconde lettre detaillee, a une date ulterieure, dans laquelle 
j’indiquerai nos observations concernant les mesures et les procedures contenues 
dans la resolution 1441 (2002) du Conseil de securite qui sont contraires au droit 
international, a la Charte des Nations Unies, aux faits averes et aux mesures figurant 
dans les resolutions pertinentes precedentes du Conseil de securite. 

« Etes-vous surs que Celui qui est au ciel ne vous fera pas engloutir par la 

terre? Voici qu’elle tremble... » 

Allah est grand! 


Le Ministre des affaires etrangeres 
de la Republique d’lraq 
{Signe) Naji Sabri 
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